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See the notice on TED website

491581-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de salud – Rahmenvertrag für Firmenfitness
OJ S 135/2026 16/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BG-Phoenics GmbH
Correo electrónico: ausschreibung@bg-phoenics.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Protección social

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvertrag für Firmenfitness
Descripción: Gegenstand dieser Vergabe ist der Abschluss eines Rahmenvertrages für einen 
Firmenfitness-Verbundpartner zur Bereitstellung eines flexiblen, digitalen und 
flächendeckenden Gesundheits- und Fitnessangebots für die Mitarbeitenden der BG-Phoenics 
GmbH. Der Leistungsabruf ist ab August 2026 geplant. Der Vertrag gilt für eine 
voraussichtliche Laufzeit von 48 Monaten.
Identificador del procedimiento: e17734f1-2162-4588-9efa-bc460cf9744f
Identificador interno: AS250113
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 85100000 Servicios de salud
Clasificación adicional (cpv): 85140000 Servicios varios de salud, 85147000 Servicios de 
sanidad de las empresas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: .
Código postal: .
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 2 220 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Wettbewerbsteilnehmern steht der vergaberechtliche 
Rechtsschutz gemäß den §§ 160 ff. GWB zur Verfügung. Ein Nachprüfungsverfahren ist nur 
auf Antrag zulässig. Antragsbefugt ist gemäß § 160 Abs. 2 GWB jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
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dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist gemäß § 160 Abs. 2 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangenen sind. Satz 1 
gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Satz 1 
Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvertrag für Firmenfitness
Descripción: Gegenstand dieser Vergabe ist der Abschluss eines Rahmenvertrages für einen 
Firmenfitness-Verbundpartner zur Bereitstellung eines flexiblen, digitalen und 
flächendeckenden Gesundheits- und Fitnessangebots für die Mitarbeitenden der BG-Phoenics 
GmbH. Der Leistungsabruf ist ab August 2026 geplant. Der Vertrag gilt für eine 
voraussichtliche Laufzeit von 48 Monaten.
Identificador interno: caebbd56-9f34-4ad1-8c7c-00df30e33fc4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 85100000 Servicios de salud
Clasificación adicional (cpv): 85140000 Servicios varios de salud, 85147000 Servicios de 
sanidad de las empresas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: .
Código postal: .
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 1 Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung 1.1 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen Erklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen Ich/Wir erkläre(n), dass a) eine Person, deren Verhalten dem 
Unternehmen zuzurechnen ist, nicht rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen 
keine Geldbuße nach § 30 OWiG rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer der 
nachfolgenden Straftaten: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), 
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des 
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des 
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat 
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass 
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden 
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 
des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche), 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die 
Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von 
der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des 
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und 
Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), 9. Art. 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. den §§ 232, 
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter 
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). b) über unser Vermögen nicht das Insolvenzverfahren 
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt 
oder beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde; c) sich mein
/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet, d) ich/wir keine schwere Verfehlung 
begangen habe(n), die meine/unsere Integrität des Unternehmens als Bieter in Frage stellt; e) 
ich meine /wir unsere Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der 
Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt habe(n), f) ich/wir keine 
vorsätzlich unzutreffenden Erklärungen im Vergabeverfahren, insbesondere in Bezug auf 
unsere Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit, abgegeben habe(n) und auch nicht 
abgeben werde(n). g) ich/wir nicht eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt habe(n) und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder 
zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat. h) ich/wir in Bezug auf Ausschlussgründe 
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oder Eignungskriterien keine schwerwiegende Täuschung begangen oder Auskünfte 
zurückgehalten habe(n) und in der Lage bin/sind, die erforderlichen Nachweise zu übermitteln, 
i) Erklärungen zum Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) 1. ich/wir erkläre/n, dass das 
Unternehmen nicht aufgrund eines Verstoßes gem. § 22 LkSG verurteilt worden ist, 
(Inkrafttreten ab 01.01.2023), 2. ich/wir erkläre/n, dass ich/wir den Auftraggeber im 
Zuschlagsfall während der Laufzeit des Vertrages darüber unverzüglich informieren, wenn das 
Unternehmen aufgrund eines Verstoßes gegen § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz 
(LkSG) verurteilt wird. Ich/Wir nehme(n) zur Kenntnis, akzeptiere(n) und bestätige(n), dass ein 
Bieters vom Verfahren ausgeschlossen werden kann, wenn sich im Rahmen der 
Überprüfungen anlässlich der Bieterauswahl oder der Angebotsprüfung Angaben als unrichtig 
erweisen. 1.2 Eigenerklärung über restriktive Maßnahmen Ausgefülltes Formblatt 
Eigenerklärung restriktiver Maßnahmen (Sanktionsverordnung) beigefügt? 1.3 Handelsregister-
Nummer. Angabe der Handelsregister-Nummer. 1.4 Haftpflichtversicherung a) Ich/Wir erkläre
(n), dass ich/wir gem. den Teilnahmebedingungen der Vergabebekanntmachung eine gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung im Sinne der geforderten Versicherungssummen für Personen-
, Sach- und Vermögensschäden mit einer Haftsumme je Schadensfall von mindestens 1 000 
000,- EUR besteht. b) Ich/Wir erkläre(n), dass ich/wir gem. den Teilnahmebedingungen der 
Vergabebekanntmachung bereit bin/sind eine Betriebshaftpflichtversicherung im Sinne der 
geforderten Versicherungssummen für Personen-, Sach- und Vermögensschäden mit einer 
Haftsumme je Schadensfall von mindestens 1 000 000,- EUR abzuschließen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: 2 Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 2.1 
Vorlage von Bilanzen oder Bilanzauszügen des Unternehmens für die letzten 3 
Geschäftsjahre pro Jahr nach Maßgabe des § 45 Abs. 4 Punkt 3. VgV. 2.2 Gesamtumsätze 
der letzten 3 Geschäftsjahre jew. pro Geschäftsjahr. 2.2.1 Gesamtumsatz 2023 Angaben über 
die Gesamtumsätze der letzten 3 Geschäftsjahre jeweils pro Geschäftsjahr. 2.2.2 
Gesamtumsatz 2024 Angaben über die Gesamtumsätze der letzten 3 Geschäftsjahre jeweils 
pro Geschäftsjahr. 2.2.3 Gesamtumsatz 2025 Angaben über die Gesamtumsätze der letzten 3 
Geschäftsjahre jeweils pro Geschäftsjahr.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: 3 Technische und berufliche Leistungsfähigkeit 3.1 
Zwingende Mindestanforderung ist die Einreichung drei (3) Referenzen aus den letzten fünf 
(5) Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung eines Firmenfitnessverbundes vergleichbar 
sind. Jede Referenz muss die erfolgreiche Durchführung eines Projekts im Bereich 
Firmenfitness, betriebliche Gesundheitsförderung oder vergleichbarer Verbundleistungen 
nachweisen, bei dem mehrere Leistungskomponenten (z. B. Netzwerk von Fitnessanbietern, 
digitales Angebot, Abrechnungs- und Teilnehmermanagement) integriert erbracht wurden. Die 
Referenzen müssen belegen, dass der Bieter in der Lage ist, einen Fitnessverbund für 
Organisationen mit einer relevanten Anzahl teilnahmeberechtigter Mitarbeitender zu betreiben. 
Jede Referenz muss daher mindestens 500 teilnahmeberechtigte Mitarbeitende umfassen. 
Mindestens eine Referenz muss sich auf einen Auftraggeber mit mindestens 800 
teilnahmeberechtigten Mitarbeitenden beziehen. Die Einhaltung dieser Anforderungen ist mit 
Angebotsabgabe durch geeignete Projektreferenzen nachzuweisen und entsprechend zu 
beschreiben. Netzwerk an Partnerstudios 3.2 App#basierte Nutzung (Check#In und 
Onlineangebote) Der Bieter muss über eine digitale Anwendung (App) verfügen, die sowohl 
den Check#In in Partnerstudios als auch die Nutzung von Online#Angeboten ermöglicht. Die 
App muss es den teilnahmeberechtigten Mitarbeitenden ermöglichen, Fitnessangebote bei 
angeschlossenen Partnern einfach und nachvollziehbar in Anspruch zu nehmen sowie auf 
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digitale Trainings# und Gesundheitsangebote zuzugreifen. 3.3 Netzwerk an Partnerstudios. 
Der Bieter muss über ein bestehendes Netzwerk von Partnerstudios in Deutschland verfügen. 
Das Netzwerk muss mindestens 10.000 Partnerstudios umfassen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Descripción: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/801762d4-4654-4ca9-bdc5-7eded6ee0702/awardcriteria
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 40 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/801762d4-4654-4ca9-bdc5-7eded6ee0702/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/801762d4-4654-4ca9-bdc5-7eded6ee0702/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/51a2c0e6-e56c-468c-9692-1734d4988fc8
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Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG-Phoenics GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Bundes

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: BG-Phoenics GmbH
Número de registro: 6264ac91-f213-415f-81bf-b5e859a4ac90
Dirección postal: Tiergartenstraße 39
Localidad: Hannover
Código postal: 30559
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemania
Correo electrónico: ausschreibung@bg-phoenics.de
Teléfono: +49 511898790
Fax: +49 51189879295
Dirección de internet: https://www.bg-phoenics.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Bundes
Número de registro: 9adc705b-31e7-4467-8461-9ae49aa6d660
Dirección postal: Villemomblerstr. 76
Localidad: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: BG-Phoenics GmbH
Número de registro: 5faf2f67-f505-4dae-b642-3202e08ecfa1
Departamento: Einkauf
Dirección postal: Tiergartenstraße 39
Localidad: Hannover
Código postal: 30559
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)

mailto:ausschreibung@bg-phoenics.de
https://www.bg-phoenics.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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País: Alemania
Punto de contacto: Einkauf
Correo electrónico: ausschreibung@bg-phoenics.de
Teléfono: +49 511898790
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
accab61f-842e-435d-bb39-1edc93532c69-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: dfbf1f46-a1ec-4dd6-aaa4-50dee6528e11  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/07/2026 08:47:51 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 491581-2026
Número de la edición del DO S: 135/2026
Fecha de publicación: 16/07/2026

mailto:ausschreibung@bg-phoenics.de
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